« > Hirschvogel

fy

: Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
Zg ?_5 ZZ www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany : Hirschvogel Group
Magna PT S.p,A. 1.
Via dei cg{} EF'B-ENE-!*NAGEL S.rd
70026 M Gﬁ'@ngpﬁ - 70026 Modugno {BA)
ITALY ~ Via det LIcian Delivery Note
. 715 LYG 2022
- di
"Rlcev ¥ __nsei:’:nﬁtarl 5)1.1 ferer-N| 3?::1; Daloy
. ¥ pieser-Nr, sferschein atzm
verifica su igi(a € G g, Sl o
91001046
10) IhrZsichsn 11} Bestellung/Omder’Commands 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abtaliung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
Yaur Reforence Additfional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volre référonce 5500045560 0000 Indle. complém. elient Notre départernent TélfFax Intémo Notes ordre no.
0000019766 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VarsandariWay of ShipmentMode d'axpédition | fral  20)| unfref 21) Verpackungsart Fr3] Vc{sandzebchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kps / Polds kg
fOnNa_I‘gel' HIVO . ?r:[r?co :gﬁac}g ;%%E':iqembnuaqe f?ﬁn’%ﬁﬂiﬁ fenvol Enstio/grossibrut netto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) V¥ hiifUShipplng A dr d'expédition 26) Inlosd 1 lon/Llou de géct
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CuslomerPar/RéférenceCliant 28) MateriaWMaledal/Référenca 30) Menge 31) Elnheit
ltem End gineeringChange/Etat Techniql A MDescdp Jescription Quantity Unit
Poste rundenmargeicus.lyngrﬁjlr‘.hﬂﬂ‘ Ic-lianl Produkilenschage/Production batch/lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 J E % (‘\ o 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer HinterschnittZ” \1
DEW 118174 4 645817 tL)O “ \'OO
5000019379 ﬁa&
20MnCrS5 ' 2\3 QL\
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019384
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

KUEHNE+NAGEL sy),

030 2516121890 L 111283-02
00 HIRSCHVOGEL

RN E+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE 20MnCrS5 Tigo imballaggle:
Sy onas . i g i
Quantita dichiarata: L\}& Vormaterial 100 % vemech?.iungsg@phﬂltg !e %ﬂzzﬁn

Quantitd effettiva: Conformita alle

e e;glg%nyg‘;,:snc- 76026 Modugno (BA}

pc
Input Shaft outer Hinterschnjt qgﬁ@ﬁgg‘f‘%ﬁ%&rﬁﬂs Sk
Ig%gnét!]e;c arata
Quan

. io: Data confrolior . .
25:;:2811:3511? si.mfoRlcevuw con risesva d_:i .
Cotiformita alle sche ed'imball{%\t@ verifica su qualita e quantia
Incoterms 2020;:.-m FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin. "¢ DE

not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi ,

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jurg Ritckauf (Chalrrnan),

BW-Bank, Stuttgan, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umfarmtechnik GrmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Il

5} UelererNr.
SupplerNo, Delivary nole Date
Code foumlsseur Bon de livralsen Date
91001046
10) (hr2eichen 11} Beslalleng/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteltung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additions] Cuslomer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order Mo,
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre départament TélfFax Intbma Notre erdre no.
0000019766 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Varsandaert/Way of Shipment/Mede d'expéditlon frelld 20)] unkel 21) Verpackungsart 22y \sle;sandzaluhan 23) Gesamigewicht kg Welght kgs 7 Polds kg
fﬂrwa.rqer HlVO . Fr:m:u ggﬂg ;:gl?en'lballnga Id‘:arl:gll;::gal?;:"; Tenvol brutiafgross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) 4 AM/Shipping Add d'expédillon 28) Abledestelle/Unlcad Lecatlon/Liew de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} A BrRERES Hent 20} Materal/Materal/Référence 3 Menga 31) Elnhelt
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlque Ba fDascriptit P Quantity Unit
Paosle ¥ ge/CustomerBetchilot Client Freduktionschamge/Freduction bateh/Lot du production Quaniitd Unité
1 h Nendor2atchiLot Fournlsseur
040 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019378
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019385
20MnGCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL i Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019381

20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020: FCA Dankiingen
Country of origin: BE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Gelive

AEQ:  AEOF 104198

are binding, Other, cantlicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps://awww.hirschvogel.com/en/agb.htmi

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cuwency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mlnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Pautscha Bank AG, MOonchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldod, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Ritekauf (Chairman), 216
Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebe



< T Hirschvogel
‘ J Umformtechnik
i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) UefererNr, Lla}:rsmeln Datum
Supplier No, Dellvery nota Date
Code foumisseur Bon de ivralson Date
91001046
10y wrZ‘alchran 41) Besleflung/OnderdCommanda 10) i:z;}zdatlen des Beséellars 12) Unsere Abtaliung 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
voreritiencs | 5500045560 0000 Indle.comptom clont Rers daparioment Teracieme Kol orde .
0000019766 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi dartWay of Ship \/Mode d'expédition !m:d 20) unfre]ld 21 Vcr?‘x]ankungsart 22) gu;sa?dzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Prlds kg
forwa.rgel’ HIVO . Fr:ncn ::rptadu :ﬂaa;er:?amballaga Idzsﬁﬂlgm;ﬂssa Fenval hmuttofgrossibrut netto/retinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.218 13.433
25) Versandznschif/Shipping Address/Adroesse d'expédition 28) Abladastellafinioad LocatiorsLiou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 2) M art/Raf Client 20) MaterialMateriaVRé{érence 30) Menge 31) Elgheit
ftem Anderungastand/EnglnearingChange/Eiat Technlgue I g/Descr MDescripll Quantity unit
Poslo :‘:----’ hargel fomer L: n:l::.llunl ) Proc batchi.ol du prod Quantits Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019380
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter Hinterschniit
DEW 118174 4 645817
5000019383
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019405
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Celivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/enfagb,himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberland, Weitheim, Currency: EUR, |BAN: DE8G 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HSBC Trlnkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf {Chairman},

Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
ITALY

|

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86220 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kundan-Kr;

Customer g,
USIOMEr 4d,;
X i

AL
Snrnme s ohnte

5} Lisferer-Ne,

Llsfarseheln

Supplier No. Delivary note Data
Code foumisseur Bon da [vralsan Pala
91001046
10) ihrZelchen 11} Bestellung/OrderfCommanda 10} Zuseizdaten des Besiellers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Aufirags-Nr.
Your Releranca Addiional Custorner Data Cur Deparimeant Phone/Fax Extenston Qe Crder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indle, complém. client Notm département TélFaxntama Notre ordra no.
0000019766 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VemandartAVay of Shipment/Mede d'expéditlon | fral  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) V:;saindz:tlchen 23) Gesamtgawicht kg/ Welght kgs / Poids kg
fO]'WB..['ger HlVO . g:l:liw :gﬁadi% ;iﬂrgemhn“age ;o;!egtgﬂiitiuann; T'envol brutlo/fgross/brut netiostinet
Spedition Schweitzer X {see below see document 15.218 13.433
25) hi/Shipping A d'axpédition 28) Ablad le/Unload L ionfLieu de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} & del art/Référencatllent 29) MaledatMatedal/Référence 30} Menpe 31) Einhsit
ttem Anderungsstand/EnglreerngChange/Etat Tachniqua Bazelch ripti iption Cuantly Unit
Posle :’ dencharge/Ci h n:. ‘c.llant Produktionscharge/Production batch/Lot dy preduction Quantié Unité
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019422
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 118174 4 645817
5000019417
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
£000012404
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless olherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 05873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMNMX X

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jdrg Rickauf {Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

416



‘QA

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

®

Br.-Marfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY

Hirsgchvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

8302073

107 i A A

§) Lieferer-Nr, Lialarsehsin
Supplier No, Colivery noto
GCode fournlsseur Bon de Evralson
91001046
10) l\):rZelchan 11} Bestelung/Crder/Commande 10) ﬁ:illzda}? des Beséellars 12) Unsere Ablellung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unseme Aufiags-Nr.
Vel riiéencs | 5500045560 0000 Indic conrgrom. lont Rolee dapartament ToFax b ot area 7o
0000019766 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Wi AWay of Ship foda d'expédiion| frel  20)| unfrel | 24) Verpackungsart 22) Versandzelchen 2%) Gesamigewleht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg:Ier HIVO . ?rgl:w ::I?ladlg mﬂrgﬂmaﬂaua mlgﬂ:lncgtll\g?nnéi Panvol brulto/gross/bnt netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) Vi hriffShipping Addi d d'expéddillon 26) AbladestellzfUnicad Locatlorvtlou de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CouslomerPari/RéférenceClient 29) Materlat/MaterialRéférenco 30) Menge 31} Elaheit
ltem B g gChange/Etal Technique o = Quantity Unit
Poste un o stome: r:-u-:n.fhﬁliant Produktionschage/Preduction batch/Lot du production Quantits Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019420
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt .
DEW 118174 4 645817
5000019416
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000019419
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Country of origln: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trada and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhaim, Currency: EUR, [BAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMYK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg Riickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/6



®

. -Hirschvogel
g Umformtechnik
"
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hlrschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvogel Urnformtechnik Gmbk A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI) .
ITALY Delivery Note
¥ nﬁ“e:j *l,{ﬂ" S, g G,
CastomiarN
ngt_fégdamﬁ(o,
200%4:
5)  LleferarNr. Llsferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon da livralson Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Cemmande 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsere Abtellung 13) Tels/FaxDurchwehl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Rofsrenco Addiienal Cusiomer Data Our Depariment Phone/fFax Extension Cur Ordar No.
Votre rétérenca 5500045560 0000 Indlc, comptdm. client Notre département Tél/Faxintame Notre ordre no.
0000019766 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Wi dant/Way of Shif t/Mode d'expédition fm{d 20) unrr\a:d 21} Vempackungsart 22) gg:sa}ndzelehen 23) Gesamigewlicht ka/ Wolght kgs f Polds kg
forwqrsier HiVO . fanco ::ﬂaua m’:lkamuqamhauage ldaﬁﬁngmﬁ Penvol brutto/grossin netiofelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 15.218 13.433
25) Wi d ipping Address/Ad d'expédition 28) Abladestelie/Unfoad Location/lau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) M 1K L+ arl/REMSr Cliant 20) MalerialMaterial/Référance 30) Menge 31) Elnheit
ftem Ande rur I gChange/Etat Jastr ip Quantly Unit
Posta Kun ye/CustomerBatchiLat Cliant F harg batchiLot du prod Quentis Untié
i60 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
50000128418
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 25161218890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEVW 118174 4 645817
5000012421
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 17 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49779407 - 49779443 280 pc
Incolerms 2020; FCA Denklingen AEOC:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhalm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE42 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIC,

HS8 Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Juirg Rlickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/6



N > Hirschvogel

¢ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD
ITALY

Inspection certificate 3.

EN 10204: 2005-01

1

§} Lleferer-Nr. Lisfersehein Datum

Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,100 % 5i 0,2300 % Mn 1,1800
%

% %
Cr 1,2000 Mo 0,0400 % Ni 0,1600 % Cu 0,1200 % Sn 0,0200
AL 0,0300 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003
Ca 0,002 % N 0,0097 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002
O <25,0 ppm H < 2,5 ppm

P 00,0090 S5 0,0230

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

Supplier No. Delivary note Bate
Coda foumisseur Bon de livizlson Date
91001046

10) IhrZelchen 11} Beslefung/Ordar/Commande 10} Zusatzdoien des Bestellers 12) Unsare Abtaliung 13) Telsrax Duschwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,

“Your Reference Additlonal Custerner Data Qur Depariment Phone/Fax Exiension Qur Crder No.

Volre référence 5500045560 00001 Indlc. comptdm. olient Notre département Tél/Faxintdrne Notire erdre no.
0000019 HUG-LGV/Mey 4280/ 9300 50178844
3V Vvay of Sh fode d'expédition| frei  29)] unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ko Welght kgs / Polds kg
fonua.rg[er HBIVO . g-:ir?cu :gﬂa‘;% :I?:zkah:iu’umharlaga ﬁiTsﬂil':::zmiﬁ T'envoi brutia/gross/mt netlo/net/nel
Spedition Schweitzer X see document 15.218 13.433
25) V iN/Shipping A d'expédition 28) Al lte/Unioad L teu de déchargemont
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 :1123 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MalefdalTall-Nr, 28) Matarlal/MaleriaURéléroncs 30) Menge 31} Einheht

ltlem Customer Part No. Bezeichnung/DH p p Quantrty Unit

Posta Référence du cliont Produktionscharge/Production bateh/Lot du produetlon Quantié Units
010 2516121890 111283-02 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 845817
20MnCrS&
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,3200 0,0000 00,5000
cuotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 150 228

o oo df o

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, I1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMM Manzgement Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN. DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg ROckauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Fracnbrief VDO ™ot Tsen
. Seite 1 1
Sendung-Nr.: 22-006524 vom 20.07.2022 it 1 von
. 20-006524
1 Absenda;'!i-'.'xpaditaur o ) ’ INTERNATIONALER F:RACHTBRIEF CM R."

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH ) N
Diese Befdrderung unterliegt lrotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant loute

Dr.-Manfred-HirsghvogeFS!rasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause coniralre, & la Convenilon ralative au
86920 Denklingen des Ubereinkommens tiber den contrat de 1lransport international des
Baférderungsvertrag Im Intesn,  marchandises par route (MR).
StraBengiltervarkehr (CMR).
— — —T T * — - T
2 Empfénger / Dastinatalre 6 Frachitiibrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
‘MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 tntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsort des Gutes / Kiey prévie pour Ia livraisen da [a marchandisa 7 Nachfe;lgenderrachkfﬁhrer I Trensporteurs ;uccasslfs

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt! Tamps
Datum/Date  25.07.2022

’ 401 unc.i‘Tag der Ubarnahme / Liau et daie‘da la prise an charge de la

marchandise B

ot/tles  Denklingen § Vorbehsite und Bemerkungen des Frachifthrer /
'orbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer

Land/Pays  Deutschiand Zelt/ Temps Raserves ot observailons des lransporieurs

Datum/Date  20.07.2022

& Balgefilgte Dokumenta / Documents annaxes

) g Pos. q() Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM ) 4 2 Attder 1] 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 §Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colls Verpackunq Natura de a marchandise Palds, ka cbm
1 83020380 5 COLLI Getriebetelle 21,229 73,58
2 83020502 2 COLLI
3 83020733 17 COLLI
Summe: 24,00 coLl 21.229,00
Tolalh .
16 Anwsisungen das Absenders 47 Angaben zur Emititung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Basondare Vareinbarungen/ Sonventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger .

- JR— — ”‘t Ubsrnahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 . ehes Rannzsichan viestint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Die Ladungssicherung ist gemass der geselzlichen Vorgaben

Anhénger
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Granziibergang ) 27 Gut 22-008524empfangen :;rn Datum / Datg
Racaptlon des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,
D-86920 Benklingen D-71634 Ludwigsbiirg I-70026 MODUGNO
Unterschrifi und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfithrers Untarsehrift und Stempel des Empfiingers
Slgnatura et limbra l'axpiditeur Signalura et timbre du transperteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co, Iﬁtem. Spedition KG Geschéift'sfﬁhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwelizer, COMMERZBANK '
Gari-Benz-Strafe 23 Axel Schwaitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgaricht: Ludwlgshury BLZ: 60480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www_schweltzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFFE04



